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TRIUMFANTE EN ROMA. 


COMEDIA HEROICA, 


ACTORES. 


Porcena , Kej de T oséanos, 
culi a , Noble doncella Romana^ 
deflinada esposa de 
Ora%io , }o’ven Romano. 


Tar^uino ^ pretensor delTrons 
de Roma , de finado esposo 
de Larisa , y oculto amanto 
de delta. 


Larisa , hija de Por cena , y Rabio , su confidente. 


amante de Manlio. 


Damas Romanas; 
Soldados £truscos. 


Manilo , amante de Larisa. 
Comparsa de 

Damas Etrusca% Soldados Romanos* 

Guardias. Esclavos. Gaftadores/ 


ACTO PRIMERO. 


Gabinete de Clella en el V alacio áe Vorcena ^ en las orillas del Tíbertwad^ 
nificamente adornado ; tocador en medio \ hermofa fdUria de un lado 
en el frente vifiofa prespetiiva de dorados aparadores. Clelia , rodeada de 
Damas , puefla en el tocador. Al empenar el Coro , fale la que ejiaba de 
guardia ^ por el lado drecha , había en fecreto con Clelia^ que fe fufpende 
a U noticia , dejando caer la toalla ^ y lo que tenga en las manos y quedando 
con el pelo fuelto y y en acción de admirada. 

Se advierte , que aunque empieiLe la Reprefentacion , no deja el Coro 
cantar y pero baje , hafla que Clelia manda callar. 

TODO EL CORO' 

D e la aurora los coros fuaves , 

que forman ¡as aves con dulce foiiido> 

• • á Clelia íaluden , pues oy amanecen 
á dar nuevo aliento fus rayos divinos. 

' Parte del Coro. 

Yen Jas gracias que vierten fus ojos^ 

■ que ceba fus flechas afluto Cupido, 

í¡ á incendios de luce» fulminan eftragosi; 
en dulces alagos regalan propicios. 
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TqJj^ 
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Comedla heroica, 

* Todo el Coro* 

De la aurorn. Io8 coros fuaves , 

‘ E» e[ta repetición fe interrumpe /4 

Cid* Como ! y tendrá valor efe inhumano 
de arrojarfe harta acjuií Y ofará altivo 
profanar el retiro de erte quarfoí 
Tu le vifteí Entró ya í 

y' a f atiendo Tar quino* 

Pama i. Digalo el mifmo- 
CleL Sufpended vueftras voces : : A las Damas 

que fe dejan de catitar y y fe retiran. 
Pues , que es erto í á Tarq. 

Qiic inéfperado arrojo os ha movido • 
á entrar , Tarquino , aqui í Dudáis acaíbj 
queefte es iñi ulojamiento i Q.ue atrevido 
penfamiento os empeña á tanto agravio í 
¿abéis mi calidad í Dudáis el limpio 
honor de mi familia ? 

' T arq. Nada dudo ; 

antes , por fer de mi tan conocido y 
me movió á visitarte ; en que te ofendo? 

XleU A visitarme á mi ! Cielos divinos ! 

Tarquino visitar á Clelia ! oh Dioíes ! 
Tarq.Vvits de que es el horror í 
CleL Es de Tarquino 

tan horrible la fama en punto de honra f 
^ que en fu prefencia es ya delito : : Idos. 

Tarq* Cleliá hermofa , tu me agravias* 
i ,Yo , aunque Tarquino foi , no foi el miímo^ 

que á Lucrecia causó violento eftrago : 
Diftingue lo que va de Sexto á Tito. 

CleL Que importará , si eres de aquella 
venenofa raiz baftago impio í 
Tttrq, Me ultrajas sin razón. Y porque veas 
Ja grande diferiencia , yo rendido, 
no folo te dedico un pecho amante, 
que ardé idolatra ciego á los divinos 
fulgores de tus ojos ; mas te ofrezco 
con la mano de efpofo el alvedrio. 

CleL Y el facrificio es grande í Acafo ignoras 
que á Oracio dertinada , el labio mió 
le juró fec , y lealtad? 

Tarq* Y efo que importa í 

tanto es mas triunfo para el pecho mío 
si venzo tal rival ; el amor ciego 
quando los Juramentos ha cumplido ? 

CleL £$ propio pealar tuyo , vete , acaba. 

acción de irSéé 

T^rq* Mira que no merezco efe defvio. 

la detiene* 

Mira que dicen mal , Clelia adorada, 

^ ^ " Id 


culi A TflumfánU» 

lo amable de efe genio peregrino 
con 1 q feroz de tantos improperios? 

Yo te amo en fin, y tanto;:- 
XleL El labio impio buelve irritada^ 

fufpende , ó vive Dios;:- 
Tarcj. Mira mi pecho, de rodilUs, 

mira mi corazón, dueño queridos 
mi^a un alma á tus pies::' 

CleL JVÍas con que roftro 

lo que no es tuj^o ofreces , atrevido S 
No jurafie ^ Larífa fe de Efpofa í 
Efa alma , y corazón , que has ofrecido 
no dpfiinaftes antes á fus Arasí 
Pues como:;- 

Solo Clelia , el numen mió 
.es , ha sido , y ferá ; Yo á Clelia adefoj 
yo defeo de Roma el lauro excelfo 
para hacerle Diadema de tus si.eness 
yo aborrezco á Larifa , yo 
ül paño Lar. Qiic he oido i 
Tartj. Odio fu nombre tanto , que:- 
Clel. Ella entra. Saliendo Larisá» 

y podrás explicarle tu cariño* 

Tarq. Hado cruel ! ap^Yte* 

Lar. Disimular pretendo.: aparte. 

Tarq. Qué eftrella, que Deidad, que aftro propicioji 
JLarifa hermofa , ofrece á mi contento 
de tu amable femblante ei dulce hechizos 
todo el alma fe baña con los placeres, 
que tu vifia le influye 9 ídolo mió* 

Clel. Habrá pecho mas vil l " aparte* 

Lar. Tarquino , efpera, 

que aun la hoguera nupcial no fe ha encendido; 
y hablas mucho de amor : creo tn afefto; 
pero guarda en el pecho los fufpiiros. 

T arq. Mal podré, que un incendio tan violento;;- 
Lar. No oabe en corto efpacio ; foy telligo 
de tu fee , y tu lealtad ; sé como amas, 
mas ce efeufo el trabajo de decirlo* 

Tarq. Perdona , si rebelde algún afcílo:- 
Lar. Pues vete , ó procura reprimirlo. feria* 
Tarq. Lo primero obedezco /vafe* 

Clel. Vifte acafo, 

Princefa hermofa , mas cruel delito, 
mayor temeridad ! Entrar ofado 
profanando las leyes del retiro, 
mi enemigo Xarquíno hafta efte quarto# 
tener valor de hablar con labio impÍQ 
de terneza , y de amor á una Romana 
á,una efpofa de Oracio ! y atrevido 
©frecerme Ja dicj(Jra dedica^da 
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Comedui hcrctcA. 

á tu beldad! Habrá mas cruel delirio f 
Que amor, ni fe, podrías prometerte 
de un pecho tan traidor i 
Calla re pido : 

no mas, mi Clélia amida , que roe pafsa$ 
el corazón, con tus difcurfos. Miro 
todo quanto me dices. Lo conozco 
y á mas de los horrores que concibo 
contra efe cruel por todas fus maldades^ 
otra caufa mayor á mi alvedrio 
íepara enteramente de efte lazo} 
pueí de otra llama:- mas que en vano gimo! 

Si el precepto ,de un padre , y SobaranOj 
^^ftrona enteramente mis designios. 

mandato cruel ! Y tu dichofa, 

^ue sin eftorbo efperas los cariños 
de tu amante j de tu dichofo Oracio. 

CUL Ay infeliz 1 que aunque verdad has dichOj 
no es tan llana tampoco efa vereda, 
que fu pafo no eftorben muchos rifeosj 
es acreedor á amar , y íer amado 
Oracio. Es noble , afable , y entendido: 

Es un Romano en fin digno de ferio, 
roas fu mérito proprio es el motivo 
que nos fepara , y difta lo que acerca. 

El folo atiende del Paterno nido 
al luftre , y explendor ; y aunque me adora 
Tu obligación prefiere á fu incentivo. 

El fol icita con la Paz de Roma 
librarla dcl poder de los Tarquinos 
C pot que fueron expulfos ele fu Trono 
no refieto ; patente al mundo ha sido ) 
tu Padre fe ha empeñado en protejerle, 
y abanzando fus Tropas al altivo 
rouro de Roma , para los combenios, 
que Embajador propone Oracio mifmo 
siendo fuerza hacer treguas , pide recnes; 
entre los quales yo tube el deftlno 
de fer el uno de ellos , con que me hallo 
C bien que asiftida de aquel trato digna 
dcl magnánimo pecho de Porcena ) 
prisionera en fu Campo , donde miro 
de mas cerca los riesgos de la Patria, 
de mi efpofo el afan , de mi enemigo 
las crueles acechanzas, los engaños, 
que para hacer mayores , el impío 
contra mi pecho afefta tanta parte; 

Mas que no hará un tirano vengativo ? 

Yo adoro á Oracio , yo fu riefgo temo, 
y otro riefgo mayor tiemblo en el mió. 

To todo aquefto pafo. ahora 


F 


Clelld Trlumfa 

fufre de las dos mayor martirio- 
Pero entre tantas penas , tantos males 
efte poftrero folo es el temido 
de mi valor confiante ; el nuevo infulto 
de penetrar Tarquino efte rehiro 
es lo que mas me altera ; y si mi efpofo 
lo llegafe á faber;: mas ya es precifo* 

A Dios. 

Lar* Pues donde vas ? si es á bufcarle> 
no tienes que apartarte de efte ‘sitio, 
pues á el vendrá muy prefto fino amante 
tu Oracio ; yo lo sé, que nada omito i 
de (p^ianto pueda conducir á tu fosiegoi 
tanto debe tu pecho al amor mió 
en eftos pocos dias que te trato: 
con él habla en tus penas. Yo te fio, 
que nadie entre á eftorbarte ( ó fanto Cielo l 
asi pudiera yo;:- Pero que digo ! 

Logra tu amor dichofa ; y asi el hado 
diera alguna efperanza á mis delirios. 

CleL P uüs tu amasi 

Lar. N® fe í M as , que recato, 

si el labio , mal Alcayde del sigilo, 
viendcle manifefto en e! femblante, 
íe defcuidó, ó no fupo refiftirlo. vafc^ 

CleL Qiie mucho , si á efe mal no hay remedio • 
y todo enfermo buíca algún alivio. 


Asi yo::- Mas ya mi efpofo 
entra aqui , y eftoy ' temblando 
si otra vez el cruel Tarquino 
fe arroja á efte fagrados 
SaU Orado* 

Oracio , mi bien , y mi efpofo, 
con quantos fuftos , con quantos 
riefgos , aquí te efperaba 1 
Sigíleme , ios dos huyamos 
de efte sitio. 

X)rac* Pues por que? 

CleL Ya lo fabras mas defpacio: 
vamos ahora. 

Oiac. Mas donde, 
d por que caufa ? 

CleL El contarlo 
no es para aquí. Ven , ó mira 
que en la tardanza arriesgamos, 
yo mi honor , y tu la vida: 
mejor ^irc las de entrambos. 

Orne* Tu honor ! mi vida 1 pues como ? 
quien anda , quien temerario 
fe* expondría á tanto riesgo 
sin que yo:- Mas ó que vanos 


fon mis enojos , y tus temores I 
fosiega el pecho agitado, 
y aclara tantos enigmas, 
que sin duda imaginado 
fera el mal , menos que dicho| 
defecha recelos vanos, 
y si alguno fe te atreve, 
pienfa para contralla rio, 
que foy yo Oracio , y tu Clelia, 
y que ambos fomos Romanos. 

CleL Oh Efpofo 1 que no hallo fuerza^ 
contra el ardid de un tirano, 
y por que lo creas , fabe 
que Tarquino , el inhumano 
Tarquino , fe arrojó altivo 
á profanar lo fagrado 
de efte retiro ; me habló 
de amor , fe atrevió villano 
á declarar fu vil pecho, 
y aun cree de él:- Pero vamos> 

.que temo nuevos infultos, 
y es política evitarlos 
quando fe puede. 

Qrae. Detente, 


i 


Comedia heroicd» 


y Calma % dueño adorado 
tus temores: un impiOf 
que prófugo , y deftcrrado 
fe mira , que ha de intentar? 
CleL Su pasión:- 
Orac. Que importa? Acafo 
fu pasión ferá mas grande 
que tu valor i Defpechado 
muera j y sienta los tormentos 
de verfe de ti ultrajado. 

C/e/. Av cfpofo , y que dices \ 
pero yo temo al tirano. 

No puedo fufrir fu villa, 
y asi , de aqui nos partamos 
que ni aun en Roma fegura 
me creeré de fus engaños; 
vamos Oracio. 

Orac, Ea , calla, 

que es impropria de tu labio 
tal proposición, j Ignoras 
que la efperanza , el amparo 
de la Patria , fe afianza 
folo en los’ dos í El refguardo 
de toda Roma en ti , pues 
bien fabes que afeguradp 
folo con tan noble prenda 
quedó Porcena ; y en tanto 
qíiedas pazes fe ventilan, 
la publica feé guardando, 

(de quien eres una prenda) 
en blandos ocios fu campo, 
ni infulta nueftros Patricios, 
ni teme fer inful tado. 

Yo por otra parte aqui 
con carañer de embiado 
de Roma , procuro todas 
fus ventajas ; y oy aguardo 
una audiencia de Porcena, 
en qúe efpero ver lograda^ 
mis nobles judos empeños# 
Mira tu aora si edando 
en ede pie la efperanza 
de Roma , ferá del cafo 
mover piedra que perturbe 
desipíos tan bien fundados; 
y si habrá Romano , que 
al particular refguardo 
tanto bien común prefiera; 
j y /quando tan temerario,. 
Eubieíé alguno , en las glorias^ 

9^. ea ja nobleza de 


ni en Clella , tktf eé dable 
el borron de efe atentado? 

Los arrojos de Tarquino 
por mas fieros , y arredados 
que fean , ferán arrojos 
que fe miraran fruftados 
de tu conftancia , y tu honorj 
que Tarquino dederrado, 
y en poder ageno, no es 
lo proprio , no , que tirano, 
dueño de Roma Tarquino# 

Y finalmente ede daño, 
valor, y prudencia pueden 
residirlo , ó remediarlo. 

Mas el borron de una infamia 
en nada tiene reparo. 

Efto siento , aunque te adoro; 
y si á mí difeurfo acafo 
fe atrebíera otro designio 
menos judo ; al mifmo pafo 
que por tu amor lo emprendiera, 
de amarte era indigno, y tanto, 
que atendiendo á tu decoro, 
á tu virtud , y á tu garbo, 
si asi Oracio te quisiera, 
tu aborrecieras á Oracio. 

CleL Oh generoíb ! oh prudente 
hijo de Roma ! mis brazos 
acrediten el contento, 
con que mi amor ha efcuchado 
una repreension tan digna 
de tu eí pirita vizarro ! 
tus vozes me han infüiidido 


terneza , y valor , y í2Lnto 
, que ya:- 

Sale Man. Oracio, el Rey me 
para conducirte al quarto 
donde ha de oir tu Embajada. 


De fu Corte acompañado 
y de fu Guardia , pasó aora 
á ocupar el foberano 
regio Trono ; no es decente 
que haya de efperarnos:’ Vamos. VdSH 
Obedezco. A Dios, efpofa, 
y efoera en los Soberanos 
D iofes de la Patria, que 
ha de fer efie el mas fauílo 
dia para Roma. A Dios. 

CleL Ellos goviernen tus pafos: 
oh deidades proteftoras, 

^uaatíis gracia? devo daros^^ 


n 


ü 
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CUUa Triumfantt. 


Efta pa* > eíle Tailcgo 

•que en un pecho tan 
miro de un inftinte á otro, 
es un don de vueftra mano# 
Solamente , pues , vofotras 
infundifteis en los labios 
de mi efpofo la elocuencia 
tan juila , y pronta al reparo 
de la ruina á que me expufo 
un miedo inconsiderado. 

Ya parece que en mi pecho 
del valor de mi adorado 
Oracio , el genio de Roma, 
siento latir los vizarros 
jmpulfos , dífpuefta el alma 
á feguirlos , ó á imitarlos. 

STa los peligros defprecio, 
furcaré ferena el ancho 



mar de quanfo* infortunios 
me previnieron los hados. 
üi uracanes de defdichas^ 
ni rafigas de prefagios, 
eílorbarán que tranquilo 
dirija el vajel humano 
de mi confia nc¡ a al feguro 
puerto del honor ; pues hallo 
en la eílrclla que me alumbra 
entre los reflexos claros 
del norte de mi deílino, 
hartos teílimonios , hartos 
de que la calma fe acerca; 
y eíle gozo que inundado 
tiene el corazón , es un 
no equivocable prefagio 
de la dicha que me efpera, 
la felicidad que aguardo* 


Salón mamifieo , ricamente Adornado para el recibimiento del Orador 
Romano, Elebado Trono en medio con Guardia. Porcena sentado en el. 
Trono adornado de Reales insignias cercado de fus Grapdf^i 
Cantan el fefiivo Coro y y luego fale Manl¿Q% 

Mafca. Viva Porcena viva, 
pues es gloriofo amparo, 
si de todo« los fuyos en fu Imperio 
de todo desvalido en los eílrahos. 

Man. Ya el Romano Orador á tu prefencia 
Gran Señor obediente fe avecina. 

Porc. Que entre al inflante ; oh Cielos ii pudiera 
á la feliz virtud que en Roma admira 
la razón aplacar , sin que la fangre 
y el furor de las armas la decidan. 

Man.Y'?L llega. preludio de marcha0 

Forc. Pues tu proprio Manlio , como 
íntroduftor , le obfequia , y apadrina. 

Man. Obedezco . vafe^ 

Crand. i. Ya aviía el dulce eílruendo, 
que empieza á desfilar la comitiva. 

lAl fon de uua fefiiva marcha van saliendo ^uatro Piajueros de la Guarr 
dia de Forcena , con su Capitán ; luego los Romanos que puedan con va^ 
ríos presentes y enmedio Esclavos que traen encadenadas algunas fierasi 
luego otra Guardia y y detras de todos Manlio y y Orado ob^ 

sequiado de algunos Nobles. 
cOrac. Porccna inviño , Roma te faluda; 
cflas pruebas de amor , y fé te embias 
Yo á tu prefcncia vengo á faber folo 
^i tienes decidido á que te inclinas. 

Ya la paz , ó la ¿uerra te ha propucflo,’ 
en tu man o eílan ya , laurel, ó oHvafí 



* 


’Comedlíi herofcd, 

O aquella efeoge , ó efte fe cnjfangrientej 
Roma te dá á elegir , tu determina- ^ 

Tere» Arrogante propuefta ! Pues ^ Oracio¿ 
yo la guerra , ó la paz j que folicicas^ 
la dejo á tu, elección. 

Or^c. Pues de efe modo 
ya Roma libre cftái 
Tórc. Asi confia: 

toma asiento. 

Orac» Obedezco. 

Torc. Noble aliento. 'ápartdi 

Orac. Ya tu oración eípero* 

Forc» Asi decia. 

Aquellos que los Diofes deílínaron¿ 

Oracio ) para el Solio ; fus fatigas 
deben facrificar por todos modos 
al bien de los mortales que dominan: 
felicitar los Reynos , es fu empeño; . 
no abandonarlos á la Taña impia 
de Marte , cruel > de las horrendas ParcaSi 
quando juftos motivos no le obligan: 

Sus mediaciones fon un cierto modo, 
que el publico repofo facilitan. 

Pues efte procuremos. Yo amo á Roma,; 
fu virtud me enamora , me cautiva 
la voluntad la gloria de fus hijos; 
que tan nobles contrarios nunca irritan: 

Tu como' buen Patricio, (quien lo duda J 
fu felicidad bufeas. No me admira; 
también la quiero yo : Mas por lograrlo;^ 
es bien abandonar Tañas antiguas; 
tranquilizar el alma , y con fesiego 
tratar . nueftras pasiones como amigas. 
firac» Porcena, , tus difeuríbs eloquentes 
de tu virtud heroica producidos, 
ion tan dignos de ti , al fin como tiiyosSi 
Roma quiere la paz , pero te afirmo, 
que no hay felicidad, ni paz fegura 
para Roma , si aparta fus principios 
de aquella libertad que tanto ama. 

Sobre efte pie tratemos. 

Porc. Gran delirio ! 

que mortal habrá libre enteramante 

si efcIavGs fomos defde que nacimos i 

Aquefa libertad Imaginaria 

d®nde eftá í Quien la goza í Yo , yo mifmojí 

siendo Rey Soberano , el mas efclavo 

á las leyes del Trono me imagino. 

Pues porque Roma facudir pretende 
Ja robüfta cerviz , el cuello erguido 
de aquel yugo que oprime á todo hi^imianof 


chita Trlumfante, 

Efte és un devaneo , es un delirio#* 

0r4í“. Pues tu que decir quieres i de cfos^doftosj 
de efos grandes principios , que te oimosj 
que intentas deducir i Que Roma cfclaVa 
ferá feliz i Que fu valor altivo 
fojuzgando á el imperio de un tirano, 
tendrá mas explendor i ( folo al decirlo, 
de violentos impiilfos agitado , 
me tiembla el coraron ) Mira ; un ediño 
en Roma hizo notorio , que el que habíaíe 
contra la libertad, sin mas motivo, 
era digno de muerte. Soy Romano, 
y eíloy temblando aqui, aunque me mirq 
con carafter de embiado , si de oirte 
folamente , foy reo de un delito 
tan enorme. Ignoras tu de Roma, Z\ 
que el cuchillo paterno de fus hijos, 
efmaltó con la fangre muchas vezes, 
por defender fu honor í te has perfuadído^ 
que Roma folo un Bruto al mundo ha dado { 
Pues te engañas si tal has prefumido, 
que en Roma no hallarás quien no efté pronto 
siempre que fe prefente igual' motivo ^ 
á teñir en el pecho mas amado 
del bruñido puñal los duros filos. 

Pv7X. Pues si' es asi , y á Roma no la mueve 
de mi piedad el zelo compasivo; 
lo que en ella el agrado no consigue, 
confegiiirá la fuerza. 

Orac. Que, que has dicho? levantase. 

Ja fuerza? hablas de Roma? la conoces? 

Ah Porcena ! que aun bien no has entendida’ 

quanto la emprefa es dura : si los hados, 

si la violenta fuerza del deflino, 

fu ruina han decretado , bien , que caiga; 

pero primero acaba de fus hijos 

toda la fangre , todos los alientos, 

que mientras uno quede, no has vencido! 

y entonces tus trofeos, fus defpojos 

folo ferán entre el horror teñidos, 

cadáveres , cenizas , y deftrozos, 

que exaltan fus memorias al olimpo. 

Orado en aedon de irse, y Porcena baja del Troné 
Tere, Donde vas? 

Orac. Buelvo á Roma# 

Torc. No: detente. 

Or^c. Contra Roma explicaftc^ tus designios 
• bailante ya ; no tengo á que cfpérarme. 

Porc. Ofendes mi piedad : de mi enemigo 
el valor me enamora. 
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heroica» 

yo veo <jüe procuras oprimirlo# 

Porc. Baila > Orado , y fosiega efe ardimlentoi 
que aunque es de tu virtud noble motivoj 
por . demasiado añivo aora te ciega, 
y la razón confunde entre los vifos 
del amor de la Patria , y de la gloria: 
Pienfalo mas defpacio , y mas tranquilo^ 
que por ufar de todas fus piedades, 
de Porcena el valor , siempre es el mifmo. 

Sí bmlve 4 repetir la marcha^y se entra eon toda 
la comitiva en bnen orden por la ÍTLejuierda. 
prac* Qjae he de penfar í La libertad de Roma 
folo el objeto es oy del pecho mió; 
y en habiendo impiedad que á ella fe oponga 
no llegue al poílrero parasifmo. 
y ase a ir Orado por la derecha sale Tarquiti^ 

por la ÍT^quierda. 

yarq» Oracio $ que fe fuefen eíperaba 
para llegarte á hablar. 

Orae. Tu í hnelve , y tnirp, a¡rae(j¡i 

Tarq. Si. 

Orae. Qiie motivo 
puede moverte i 
T arq. Efcuchame , y fabraslo^ 

De paz vengo. . 

Omr. De paz ? alteradoé 

De un enemigoo - 
que paz he de eíperar? 

Sosiega , y oye. le detieffti^ 

Qrac% Yo de ti:- rúas prosigue. 

Tarq» Asi prosigo.. ^ 

Oracio, tu ya ves de la gran Roma 
todo el valor, todo el aplaufo antiguoj 
de Porcena á las armas , cílrechado 
á unos méritos , que ( si en el delirio 
de no admitir íli dueño Soberano 
fe obílinaren ) al fuego , y al cuchilloj; 
íiis calles verá en purpura manchadas 
y fus muros al fuelo demolidos. 

Orac* Primero;- arrebatado. 

Tarq» Oye , calla, y no te alteres# 

Orac. Mucho pides ; mas sigue. 

Tarq. Asi prosigo. 

El empeño de Porcena no hay duda 
que es el proprio que yo te he referido J 

5 ero tu no lo ignoras ; voy al caíb. 

'^o tengo de mi Patria conocido 
el heroico valor.. Yo nací en Roma. 

\Y aunque me ofende , viendo de fus hijóS 
la obílinacion, y viendo que les lleva 
ella mifma ai mas durp pr§gipigioi 


delta Triunfante, 

los agravios olvido; fon hermanos^" 
siento fu eftrago , y bufeo fus alivios# 

X>rac. Que engaño tan traidor.! ap% 

Tarq. Por efo , Orado, 

á efte mal procure los lenitivos 
mas fuaves que pudo mi difeurfo 
( defpucs de vadlar en mil delirios 
fugerirme ; y en fin tropecé en uno, 
que á la paz , y fosiego dirigido, 
uno, y otro obtendrán á poca cofia 
como tu favorezcas mis designios, 
y te acuerdes por folo un breve inflante 
de tu gloria , y valor. 

Or^c. Nunca me olvido# 

Tarq* Lg creo. 

jDas palabra de ayudarme 
á eftorbar de la Pattia el precipicio? 

Orac. La libertad de Roma fe aventura? 
fe fujeta al monárquico dominio 
fu república i ofende á fu nobleza ? 
fe oprime á fu Senado í á fus conícriptof 
Padres ^ Y en fin , no es contra Rom^ 
el medio de librarla ? 

^arq. No. 

Prac, Pues dilo, 

que por la gloria de falvar mí Patria, . 
no havrá acción que no emprenda el valor tñioi 
Tarq. Pues de ti folo pende. 

Orac- Di , que aguardas? 

Tarq. Nada, Orado. Yo dexo el Trono inviflo, 
de Roma 5 yo detefto toda quanta 
pretensión á fu Trono haya tenido, 
como de Clelia tu á la hertnofa mano, 
cedas la pofesion. 

Orac» Diofes divinos ! 

que rayo me taladra todo el pecho ! 

Tarq. Pues de que efe pafmo i tu has nacido 
(Ya logre el primer golpe , que es el paíb 
para el fegundo intento que maquino ) 
antes Heroe , que amante ; yo te creo, 

Oracio , buen Romano , y buen Patricios 
y parto confiado, que prefieras 
la Gloria de la Patria al vano hechizo 
de una endeble pasión. De tu refpucíla 
pende la libertad, ó el exterminio 
de la gran Roma $ quedare á penfarlo; 
mas , pienfa de tu Madre en el peligró^ 
y qúC amor una fombra es que obfeurece 
todo el noble explendor del heroifmo. vas^^ 
^rac. Que he dé penfar , si todas las Deidades 
á oprimir nú r^oo fe conyenido. 
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Que es efto que por mi pafa í 
Ha,vrá inventado el deílino , 
de un hado el nj^s rigurofo> . 
mas crueles , rnas impíos 
linajes de atormentar 
á un corazón , que oprimido 
entre e! amor, y gloriao, al 
ÍLi obligaciou , Y alvedrio, 
por qualquiera parte encuentra 
con riefgos no prevenidos, 
en cada aliento un prefagio, 

Y en cada pafo un peligro! . 
que quieres de mi fortunad 
y \ofotras que al caftigo 
4Íe ios mortales propenfp,^ 

( Siempre arrugado el eíquivo * 
ceno del feroz Temblante) 
jniníftros executorios,, • . • 
y siempre prontos , bu fcais 
los mas no ufados caminos 
de acrifolar la .yittud: . . : 

vofotras. Parcas , digo> 
azote de las deidades, 
crueles atrozes miniftros 
del rigor que me queréis? 
jCiue abandone el pecho mió » 
el amor ma» puro , y noble ? 
ciue prefiera el alvedrio 
á mi Patria , mi pasión ? 

3Es eñe el eruef facrificio 
.que queréis de mi ? i^ues ya:- 
íel corazón á latidos ' 
jparece que al pronunciarlo 
ane avisa en callados g ri 
jio que arriefgo , como $1 
pudiefe yo , no omitirlo, 
i>i dudarlo:) pues ya, ya, 
le tendréis , d amada Roma; 
no dudes del valor mió, 
que falte á tu gloria un punto; 
pilera amor. Ea nocivo 
fuego de mi corazón, 
arde , quema , abrafa añivo 
la materia que le infunde; 
buelve en ceniza de olvideo 
quanto fue llama de afeftesj 
aunque al verfe deñruído 
del ardor que le aiiimava 
exhale el alicato mió; 
para que diga la fama, 
que por defender la Patria 


hubo Roniano tan fino, 
que ha abandodado fu vida, 
por que triumfen fus patricios. 

$^Í€ Clel. Blpofo mió, 

quien ha de morir? Que es efto? 
que prcíagios, que delirios ^ 

de ti te arrebatan ? que 
quando impaciente el cariño 
te bufea , para faber 
de nueftra Patria el deftino, 
y el nueftro ; penfanda hallar 
en tu afpcfto regocijos, 
muertes encuentro en tus labios* 
en tus alientos , fufpiros, 
triñezas en tu ícmblante, 
y en todo afombros , y abifmosí 
Que es eílo í Habiafte á Porcem' 

0r^<7. Ic hable. - 

/ 

X^leL Pues que partidos, 

que medios quiere? ' 

Orac^ Ninguno. 

üleL Se obñina en el precipicio 
de la Patria ? acabó yá 
la efperanza que tragimos» ' 

Orac, Ño. 


ChL Pues di , que pretende ? 
bufea algún nuevo camino 
de hacernos mas infelices? 
callas? fufpiras ? Que indicios 
Ton efeos , fagrados* Dio fes l 
Habla. 


Or^c. Dejame te pido 

por piedad ; deja que aliente 
para poder referirlo. 

Sabe:- oh dolor ! 

Clel» Tu enmudeces ? 

Deidades del alto olimpo, 

^ que cruel golpe ferá aquefte 
que á tanto Heroe , al mifmo 
Orado , turba , y fufpende ? 
como podrá rcsiñirlo 
mi pecho ? no , no es posible; 
Huyamos , corazón mió, 
muramos Tolo al amago, 
no aguardemos al martirio 
Orac^ Detente. 

Clel> Pues por que callas? 
por que tne recata s cibio 
tu pasión ? oh ingrato amantcí 
Ya bufea nuevos caminos 
para difeurrk errajute 


I 


el el i A 

el dlfcurfo peregrino. 

Ya á otras penas me prevenge: 
te canfaron mis fufpirosí 
te obligaron mis finezas ? 
y en fin cu mp Hile enemigo 
con fer hombre í No lo creo> 
mas sí creo , si imagino 
que un amor leal 3 por fuerza 
ferá mal correrpondido. 

También por eílotro lado 
quiero huir del precipicio# 

A Dios. 

Orac, Derenrc te ruego. 

Clel Que quieres ? 

- OréiC, Solo te pido 

que una proteíla me efcuches* 
y luego , huye , bien mió , 
huye donde no te vean enternecido» 
mas mis locos defvarios. 

Clel. Ya entro en nuevas confusiones. 
Mas di. 

Juro á los Divinos 
Diofes del Cielo ; del Mar, 
fie los Montes, del Abifmoj 
de les Lares protedores 
de la Patria, á q^iiienes rindo 
todo el ardor que padezco, 
todo el incendio , que abrigó. 

Juro por la niifma Patria, 

‘ á cuyo bien facrifico 
tantos fu fpiros que callo, 
tantas lagrimas quje digo, 
y juro en fin por la cofa, 
que mas ador© , y eílimo- 
que eres tu 5 qu ? tu eres íbia 
la Deidad que amante sigo, 
el Ídolo que venero/ 
y el objeto á quien dedico, 
mi amor , mi fe, y que no habrá 
( si de inmortal me eternizo ) 
otro objeto que me aparte 
del que primero lo ha sido 
de todo mi corazón 5 



y que si falto á lo díchrj 
el primer rayo que vibre 
Júpiter dcfde el Olimpo, 
en mi corazón fe eílrcnc: 
cílo ofrezco , y cílo pido. 

Ya cílás fegura , y ahora 
para siempre á Dios bien 
Clol. Donde vas ? 

Qrac. A morir folo. 
del. Pues porque f 
Orete, No he de decirlo#^ 

Clel. Pues vamos a níotir juntoí» 

Orac. Ni aun eío puedo : Ésprecifo 
que tu;- Mas que hago ! fepa 4 pm 
por otra parte el deílino 
que le cabe , y no > no fea 
( ya que lo foy de mi mifmo ) 
yo fu homicida también. 

A Dios. 

Clel* Oh dolor impío' ! 

pues quando faldrc , declara^ 
de tan confufos abifmos 
de dudas como me cercan. 

Orac. Que falgas pronto te afirma^ 

Clel. Y no es posible que ahora 
te declares mas conmigo í 
Orac, No, 

Clel, Pues vete 5 que tampoco 
íe ha de decir que á mi brio 
pudo alterar, ni ignorado 
ni defeubierto ,« el peligro. 

Orac, Que le fepas preflo eípera^# 

Clel, Cumple tu con tu sigilo, 
que Clelia fabrá cumplir 
con fu honor- 
OrAc,E(o confio. 

Clel. Pues en tanto . 

Orac. Pues en tanto:- 
Clel, Pefares:- 
Qrac. Ansias:- 
Clel, Martirios; - 

Los 2. O minorad la fuerza á los rigores" 
ó hacedme mas capaz de iesiIlirlo|t 




ACTO 


CcmedU Herolcd. 

ACTO SEGUNDÓ. 

^eYfhóSd Gíilcyid cotí viftdde un Idde el T ihct ^ y ¿ilguítd pAvic de Ids emlHehclítj 
de Roma ^y del otro lado del acampamento de Porcena ^ se verán algmas 
Barcas crnt^ar el Rio ^ y algunas Tropas d lo lejos , íjue d la deshilada fe 
Af Oteando ala Ciudad ^ Tarejumo solo j discurriendo por la Campaña, 

Tarq, Oh Cielos ! Que temor ! la hora fe pafa, 
y aquel mi Confidente no defeubro* 

Que le habrá fucedido í Si engañofo 
ferá ingrato á mi fee ! Pero que dudo S 
La trama eftá difpuefta sin peligro. 

Orado en el empeño que le pufo 
mi engaño , deícuidado de si proprio 
Centre fu amor, y fu dever, confufoj 
todo eftará entregado á fus ideas 
de fu pasión , cautivo fu dífeurfo. 

El Rey hace una ciega confianza 
de mi valor. Las Tropas al influXQ 
de mi voz fe fujetan obedientes: 

Roma en la confianza del feguro 
que le ofrecen las treguas , defeuidada 
jio guarnece fus Puertas , ni fus Muro| 
con un Soldado folo : El largo puente 
fublieio que del Tiber al profundo 
torrente de criftal ofrece pafo, 

. y es por donde ganar la acción prociiró| 
también me hará muy poca re&iftencia, 
pues entregados todos al defeuido 
, apenas quedan Tropas que le guarden^ 
todo difpuefto eftá : Mas ya deícubro 
alguna Tropa puefta en movimiento: 
si feré defeubierto ? Yo me turbo: 

Jlas , Cielos , que mi amigo venir veoi 
^ Sale Pablo receloso. 

Que traes i eftá pronto i habla feguro# 

Se logró nueftra emprefa i 
Tab. Si , Tarquino. 

Tar^f Quanto , amigo > tardarte ! con que fuíff 
tuvifte al corazón ! Ya Cleiia e| mia, 

Y a refpiro. Prosigue^ 

]Fab. Finji aftuto 
una fecreta orden de Porcena 
diciendo que mañofos , en confufo - " 
fe acerquen acia el Puente algunas Tropas# 
que á una feña fe unan 5 y en un punto 
Je forprendan ; que fe entre harta Roma, 
pues el pafo fe ofrece tan feguro 
con la crecida tregua ; y que en entrando 
por fus calles aclamen todos juntos 
el nombre de Tarquino , deftruyendo, 
del fuego , y el acero , á los impulfo5. 


É 


CleliA Trmmfantc, 

fjue luego aunque fe fepa aqueíle ínfulfoi 
no hai duda que Porccna te le aplauda^ 
pues es fácil fingir 5 que ellos perjuros 
quebrantaron la tregua Jos primeros. 

Con erto, todo el gruefo entrando junto# 
á la Ciudad , que embuelta en fus lament^^jí 
no podrá resiftír; el Trono augufto 
de tu fobervia Patria otra vez pifas. 

Ya todo pronto cftá , ya veo muchos 
en el K.io , y el Puente , de los nuellrosj 
La tardanza es el riesgo mas fafiudo^ 

• puede deílruirnos efta emprefa 

de mis afanes. A coger el fruto 
caminemos , Tarquino 1 logra ufano 
con el golpe poftrero«> el primer tríumfd. 

Tarq. Oh Fabio fiel í Oh amigo el mas amadof 
de las cautelas del anciano Bruto 
vamos oy á triumfar ; y una vez dueño 
de Roma j Clelia es mia. 

No lo dudo. 

Roma, teme mi enojo, si fujeto 
bajo mi heroico pie tu cuello aduílo. 

^ ^ y sale CUlia jfir otro lado afuflada^ 

^leL Ciclos piedad 5 de vofotros Roma perece , focorroy 

pende el librar á mi Patria. 

Oh Madre Roma ! quien vid 
acción mas vil, mas tirana 
iniqua traición i oh fiero l 
ch cruel Tarquino ! de quant^S 
fraudulentas impiedades 
tu vil pecho fe acompasa ! 

.Yo no deícubro á mi erpofo^ 
y cl rieígo mas fe declara. 

Porcena eftá en los jardines 
C quizá ignorando eíla trama ) 
de fu hija divirtiendo 
las triftezas 5 si á fus planta 4 “ « 
acudo á quejarme ciega, 
de una acción fan no eíperadaj 
dexo de biifcar mí eípofc, 
y Roma ferá afaltada 
entre tanto , y forprendidat 
si quedo aqui , fu defgraeia 
no eftorbo , y folo un teftig® 

^^dnas. Oh altas, 
oh deidades poderofas ! 

porque no amparáis. la >caufa, 
y Ja , innocencia de Roraaí . 

Dadme un : medio fuerte grataí 
Vele ahí, efte es mi efpofo; 
wacio , mj bie^ , que aguardas i 


corre , buela á fus muralIaS| 
dá noticia del infulto. 

Que fufpension te arrebata! 
aquel ardor , aquel fuego 
que en fervicio de la Patria 
siempre tubifte tan pronto í 
i)rac. Clelia hermofa ^ calla , 

Rom^ eftá fegura, si, 
y tan á cofta del alma 
que;;- 

CleL Ay , cfpoíb , que Tarquinoí^ 
Orac* No prosigas , que me matasi 
Tarquino dá á Roma libre, 
pero::- < : 

CleL Señor , que te engañas} 
Tarquino , 'el cruel Tarquino 
con infieles acechanzas, 
valiendofe de la tregua 
íbverbias tropas abanza 
hafta la vifta de Roma 
con intenta de afaltarla, 
y forprenderla *cfta noche. 

Si á ti con alguna trama 

te huvicfe perfuadido 

á otra cofa-, que te engaña 

considera efpofo mió; 

pues ya hafta el gran Puente^:- 

^ ' Qrar^ 
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Ordc* Callá 

no digas mas y Clelía mía* 

Ah , impoftor ! tus acechanzas 
conozco ya. Pcfe á mi ! 
que creyera las palfibras 
de un traydor tan fácilmente ? 

JMas yo tomaré venganza; 
teme y tirano y mi enejo, 
teme el furor de ella efpada, 
que fobre tus torpes venas:- 
Mas ya es culpa la tardanza. 

AD ios. Pero efeueha ; á quien 
el avifo , de efta importancia 
debifte i 

En acción de ir^e y y se detiene. 
CleL A Manilo. No hai que 
dudarlo ; ó sino repara 
las Tropas en movimiento. 

Orac. Diofes ! mi bien. A Dios* 

Clel. Aguarda: 

pues que asi te auíentas í como ? 
y entre las infieles armas 
de ynas tropas de perjuros 
me quieres dejar í cu amada 
Clelia asi fe abandona í 
Mas que digo ? si á la Patria 
importa eftc facrificio, 
yo á las cuchillas contrarias 
rendiré el cuello obediente. 

Ya veo que es mucha carga 
una Dama en tal empeño: 
vete , Orácio , si , que aguardas í 
vete , triumfa del impio ; 
muera yo , y viva tu fama. 

Orac, Oh Cielos ! efe valor 
efe llanto , efas palabras, 
al pafo que mas me impelen 
á lo que el honor me llama, 
fon remoras que detienen 
todo el vajel de mis ansias. 

Efpera:- 

CleL No Oracio mío 
mira que de la tardanza 
Ja Patria fe arriesga. Mira 
^que aquella fangre preclara 
de los Aquilines , brilla 
en tus venas ; Parce , acaba; 

Roma á ti re necesita 
Ii?as que nunca ; yo eftorbara 
Jodo el i la cipprefa; 


Sirvamos los dos la Patriat 
tu en partirte , yo en quedarme; 
los dos muramos. Que ansia ! * 
tu por evitar fu ruina 
yo por cederle tu efpada. 

Orac. Oh conftanciaque enamora» 
oh valor de una Romana 
digno , y digno de ti 
fola , mi Clelia adorada I 
. Yo fabré;- 
CleL Oracio , mira 

que los momentos que tardas,* 
en los peligros fe aumentan. 

Orac. No , que yo:- 
CleL Parte ya , acaba. 

Orac. Deti:- 

CleL Ya nada te efcucho. 

Orac. Oh amor ! oh Roma í 
Clel. Qiie aguardas 

Oracio i te has olvidado 
de quien eres í de tu fama? 
mira que Roma fe arriefga. 

IQrac. O expresión I Mi Clelía amada 
no me olvidé , mas si acafo 
pudo fufpender Ja llama 
algún otro incendio , ya 
al ayre de tus palabras 
rayos broto , que tu aliento 
aviva el fuego á mi faña. 

Y asi á Dios. 

CleL A Dios , efpoíb. 

Oyac. Barbare Tarquino , aguardáy 
aguardad , viles perjuros, 
que si de Oracio la planta 
pifa el Puente , á toda Etruria 
he de defender Ja entrada 
de Roma , pues de fu ríeígo 
ferá mi pecho muralla 
á quien , ni el arfete melle, 
m todo el mundo deshaga 

CleL Los Diofes te favorezcan. * 

Y tu Clelia defdichada, 

en tanto bu fea algún medio 
de evitar tantas defgracias, 
y sino acabemos todos 
cpn Us, ruinaos de la Patria 
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Clelia Triunfante. 

Jardines deüciofos , adornados de Jarro- las ventajas que me expones; 

nes interpolados con agujas , y EJlatuas, pero rambicn coníidcro, 

que den alguna idea del gu/io de los an- que es el Cetro un pefo enorme, 

tsguos Romanos ^ formandoje en el telón que mas oprime que alhaga, 

la mayor parte de tu hermofa preJpeStiva, y el himeneo ( aunque el nombre 

Con el quarto Jalen Porcena. Larifa, todo dulzura) es un lazo 

Damas , y Compañamiento» que entre fus giros efeonde 

Cor. Coronen del So; ios rayos la mas terrible cadena, 

con dorados refplandores fi dos almas no conformes 

de la deydad de Larifa eftrechan el triñe ñudo, 

las divinas perfecciones. Porc. Pues como ? Larifa , el noble 

Lar. Antes permitan los Cielos, Tarquino, no te merece ? 


que de Jas parcas ferozes 
fea mi vida defpojo. 

O paílion! que mal te efeondes! llora, 
O llanto l que bien explicas 
los aL¿los interiores i 

Porc. Defpejad. Larifa pues, vaje la com, 
que es eíto ? que vapor torpe 
fe atrebe á empañai grofeio 
tus divinos refplan dores i 
tu tnüe ? tu mal enjutas 
las mexiiias ^ tu me efeendes 
el peí'ar que te atormenta ? 

Quando Tarquino , eíTe Joven 
gallardo, de' fu himeneo 
anhela á las pofeñones 
para coronar tus llenes 
con io efquivos verdores 
de Dafne , en el capitolio 
de aíTa ad niracion del Orbe, 
de ella Roma , que á fus plantas 
há de rendir obiacionesj 
tu me pagas con enojos 
las albricias de que tome 
con tanto ardor tus aumentos? 
que por que tu efpofu logre 
verfe en pofefíon del trono, 
y con él, mis legiones 
fe abanzen á favor íuyo^ 
y avivando fus ardores, 
yo mifmo marcho á la fombra 
de mis temidos pendones ^ 

De donde nacen tus penas ? 
tus fentiinientos de donde í 
De Tarquino la nobleza, 
dei Cetro los refplandores, 

^ le obligan ? no te mueven ? 

Que dices ? Habla , refponde. 

Larif. Yo , Padre , y Señor , conozco 


fu iinage , fus blaíones, 
y fus prendas, no te inclinan ? 

No es bien díípuefio I no es Joven? 
no es valiente? 

Lar. Si ferá, 
peró::- 

Porc. No oprimas las vocesj 
yo no intento violentarte? 

Habla , Larifa. 

Lar. O rubores ! 

Yo 1 

Por. En vano te fufpendesj 
foy Padre : de tus acciones^ 
cofa que pueda ofenderme 
no efpero No cílás conforme 
á cafarte con Tarquino ? 

Lar. No Señor. 

Porc, Porqué ? 

Lar. EíTe Toven 

no es para mi , le aborrezco 9 
Yo no comprendo de donde 
ella adveríion me proceda^ 

Pero ios eternos Dioíes 
faben , Señor, que Tarquino 
me es odiofo haíta en el nombre.. 

Porc Pues porqué? 

Lar. No fe Señor. 

.Porc. EíTa adverfion que fupones, 
que de alguna caula nazca 
es precifo. 

Lar. Que razones 

te io períuaden ? Efo 
fuera querer dar conformes 
todos los genios del mundo, 
el humor, y las pafioaes 
de todas las gentes; quando 
lo coiurario nos expone 
la praétíca, pues enfeña 
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cada 
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cada dia , que unos hombres 
fe aborrecea fin motivo; 
y al contrario, otros acordes 
ic aman fin que proced an 
Ínteres , obligaci ones, 
ni aun trato civil, porque 
de efa inacjuina del orbe 
las ocultas caufas folo 
fu fabio Autor las conoce. 

Demás de efto ; para que 
yocon ciba mil horrores 
contra efe monftruo , no baíla;« 
(perdona fi el labio rompe 
•íu acoñiicTibrada ínodeftia, 

'.pues tu repulfa me expone 
-ú efta áefenfa ) no bafta 
^fer un hermano d-1 torpe 
'Tasrquino, de aquel malvado^ 

^que pago el infulto enorme 
'de 'Lucrecia , con 1 a vida ? 

-Ah ^Padre , que bien conoces 
‘tu quan digno de deíprecio 
'es -fu íinage ! no abones 
^fus ih'íühos , deñ erra dos 
^fue^on de Roma eíos hombres 
por la maldad referida; 
y aunque tu fu amparo tomes 
^per tu cuenta, y á efte fin 
y -al de q le fu Cetro cobren^ 
“^ue coa infamia perdieron) 
ipueblen tus regios Pen -iones 
"ia verde margen ctel Tiber^ 

^Sío eíperes de efos traydoreá, 

^que ía fineza te paguen, 

^ñno con nuevas traiciones; 

quien vive de azechanzas^ 
Wo "^afu ftan las fin ra zones; 

'Sufre 5 Padre, ’ éftos recuerdos, 
tu lio ignoras que un pobr^ 
-Mercader , que es Cormeo 

á í'irquiáii , fue el torpe 
^itbol de eítas ramas, que 
‘fingid a s fümifiones 
'á Roma sé ¿nii^odujefon^ 

>y gaharón los favores 

Anco-Marcio , que 'pagáróii 

((■••'Ccri tnafcara 'íie'^Eutores ) 

^ liiirryaíido á íus d 'JS hijos 

'-¿^i i‘"o.To-d'ós’ re'-piehdvOres. 

S&u, progreíos , "faafta -íu 


cxpulfion , no te fe efeonden 
tampoco , ni el mundo ignora. 
'Con qué no eftrañcs que cobre 
i»dberfion ( fabiendo eílo ) 
una Etrufea , hija del noble 
Porcena , á un vil defeendiente 
de tales progenitores. 

Porc. Aunque no ignoro Larifa, 
los principios que me expones 
de lo> Ta'quinos; también 
es julio que tu no igcores, 
que ha mac- de un figlo que ocupan 
con ít'gur is pofi filones 
e trono de Ro f»a , y que 
dei Cetro los tai nobles 
la ditiparon Ja n blas 
de qjolqüicra vapwi* orpe, 
que pu:di mandilar fu fama; 
pero los Reves fon Diofes 
de la úerra á quien no alcanzan 
las pifiones de los hombres. 

Ello en quanto á fu nobleza, 

( y aun en quanto á que yo toiUfe 
á mi cargo fu defenza : ) 

Pero en quanto á que corones 
con tu mano fu efperanza; 
yo , de ti , ni tus paflones, 
no pretendo íacnficio 
Y afi Larifa 

CUo Nadie impida el pafo 
que á Porcena he de hablar. 

Forc. Pero efte acafo 

me advierte que efta platica enpszadi 
fe ha de tratar mejor refleíionada 
‘:Que es éfto i 


Sale un Soldado. 


Sol» Gran Señor, que C1 el i a quiere 
hablarte; y porque intento § fe efp^^^ 
haftít quedar de tu orden advertido 
atropellar la Guardia ha. prctendi^^^' 
‘Porc. Per miiidle q llegue : tu entre 
difeurre lo mtj* r, y enjuga el 
~Lar En uno , y otro yo:« 

^P^rc. -Calla , que llega. 


S^ak Clüia. 


4 


cui 


Clelia Triunfante. 

C/^ Ptt^s Porceaa que es eüo i á quien fe entrega 
ciego á tu confianza , afi fe trata i 
Entre que gentes me hallo ? es ella ingrata 
fiera acción de una fcita , ó de un Tofcano l 
la immunidad ) la feé de un Soberano 
fe qucbra afi? pues como? 

Porc. elegía , aguarda : 

Que ilulion qué delirio , qué bafiarda 
fofpecba , á elle arrojo te encamina i 
fofiega ^ habla. 

C/eí. 2 Y viendo la ruina 

de Roma, de iu Patria, fofegada ^ 

Clelia le ha de moílrar ? Oh fuerte airada^ 
j Y á vifta de traición tan execrable, 
de Cleiia á la viítud, i'erá laudable, 
que viendo que atropellan el feguro 
tus eiquadras , que afalian efe muro 
de Roña (de fu Pueblo mal guardado, 
en la fee, y en la coafianza defcuydadQ 
de la tregua) y que viendo finalmente 
que foy rehen inútil , qae tu gente 
todo lo ultraja, todo lo atropella, 
efpe(3:adora fola en la querella 
de Roma , no procure yo ampararla , 
ó no muera á lo menos, por vengarla? 

Mal, Porcena, conoces mi ardimiento, 
íi á tanto agravio bafeas, fufrimiento. 

Porc' Qh Clelia í tu deliras ! | Por tus ojo^ 
la acción que me refieres coa enojos, 
vifte tu mifma ? di ? 

ClcL No, 

Porc. Detente. 

Yo no mando traiciones á mi gente f 
y es vano error creer fin orden mia 
que fe pudo intentar tal villanía. 

Clel. Si me han dicho ^ Señor 
Porc. Te han engañado^* 

Clel. De tus Cabos::^ 

Porc. Eftoy afeguradoi 

ninguno ay tan audaz que á tal fe atreva, 

y de penfar que en Porcena tan nueva 

cfpe cíe de traición caber podía, 

fe ofende tanto ¡a nobleza roía, 

que á no fer tu quien ciega lo ha creído, 

Vi ve Dios:;- Pero no : ten entendido, 

( Oh Clelia) que Porcena es Rey augufto^ 
que los Reyes no faltan á julio 
fi fon como han de fer ^ que las acciones 
de luüre , y explandor , no fon blafones 

Ca 


✓ 


Senno. 
Con fufa» 
Mntero* 


que 
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que en Roma fol^mcnie fe ence;raron | 
que otras patrias fus heroes procrearon; 

Y otra bez , Clelia ! hermofa , en lo que ofende 
al honor, á penfar mejor aprende 

Lar. O Clelia ! que ligera te creifte ! 
como penfar puiifle 

tal traición en ei pecho de un Rey jufto. 

Cle¡. Y no pudo Tarquino:- 

Lar. Que? efe injufto 

manda acafo las tropas? los Soldados 
de mi Padre no eftan acoftumbrados 
á obedecer preceptos de un tirano, 
y Turquino no es fu foberano. 

Cle¡, Manlio pues me abifo. 

Lar. La habrá mentido 

el informe de algún falaz ruido ; 
que nunca entre las rropas ha faltado 
quien finja nobedades ; mas mirado , 
en el examen de tan ciego abifmo 
debia Manlio obrar. Pero ya el mifmo 
aqui fe acerca. 

Clel Y bien aprefurado : 

nuebos fuítos el berle me ha caufado. 

Sale Manlio. * 

Maní. Habéis víño Señoras 
en todo elle recinto 
al imvidlo Porcena ? 

Clel. A Manilo ! Demafiado que le he viíto : 

Ya yo he hablado á Porcena, 
y fiada en tus dichos , 
le culpé temeraria 

, de un herror, que jamás ha cometido. 

Yo injuné fu grandeza, 
quando el mas compafivo 
me hizo ver que eran falfos 
los cargos que le efpufo mi delirio. 

Que no á dado á fus tropas 
orden alguna dijo ; 
tnira qual quedaría ^ 
en tama confufion el pecho mió 
entre el rubor, y el miedo, 
culpando tus avifos , 

de ti:r- 

Manl. O Clelia hermofa! 
pluguiera á Dios , que engaño huvíera fido. 

Lar, Qué aun ciego períeberas 
en afirmar impío 
en el noble Pojrcena 
el honor de tan torpe vü delito! 


Clelta Triunfante* 

Maní Porcena no es culpaao, 
ni nunca tal lie dicho ^ 
fin fu orden, ó íupuella , 

( que aquello aberiguarlo no he podido ) 

la traición ha fraguado 

la aducía de Tarquino, 

yo bufeo á tu Padre 

para darle de todo pronto avifo* 

Ckl Luego es verdad? 

Maní No ay duda. 

Clel Y el campo:- 
Manl Hada eí recinto 
ya fe abanza de Roma. 

Clel O efpofo! O Patria ! O duro precipicio. 
Lar* Adonde corres, Cielia? 

Clel* Adonde el -valor mió 
acabe en las cenizas 
del Efpofo , y la Patria 

^ En acción de irfe con despecho» 
Lar. Cruel delirio ! 

í Si ya no habrá reparo 

al golpe fucedido, 

que intentas ? , 

Clel De la muerte, 

hallar en la guadaña algún alivio , 
yo bufearé mi efpofo, 
y fi le hallafe vivo, 
ó moriré á fu lado, 
é evitare fu duro precipicio. 

Mas íi le hallo cadaber, 
jen el inflante mifmo 
fabré bufear fu fombra 
en la amable región de los elifeos. 

Lar. O Manilo ! figue á Cielia. 

Maní Y efo es piedad, ó arbitrio 
para de ti apartame ? 

Lar* Mira que lejos vá, corte te pido ^ 
amparala. 

Maní Que en vano 
pretende el pecho mió 
hallar en tus rigores 
de amorofa piedad algún indicio! 

Ya parto á obedecerte. 

Lar* Qué mal el amor mío 
cmcubfír felicita 

de tanta llama el alma reprimido 1 
Yo ciega á Manlio adoro, 

^ yo aborrezco á Tarqnino, 
y entre el amor, y el odio 
pafo de duras penas un abifmo j 
ni á quel puedo explicarme, v 

ni á eftotro me xeprimo, 


detemiendola. 


vafe* 


vafe* 
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ni dificpulo f ni hablo. 

Qual fcrá en efte eftado mi 
martirio ? 

Vcl'otras ó dcydades 
que de todo teílfgos 
lV)is fclamente , dadme 
ea tamo mal la muerte , ó el alivio. 
Fabricas antiguas en la ribera de Tofea^ 
na del rio Tibcr fobre las quales fe for- 
man el gran Puente (ublicio que atraviefa 
el Kio diagonalmcnte al otro lado ^ que al 
guna dijíancia fe ve Roma^ en prefpeíiiba. 
Al dcfcubrirfe la ¡cena con el ejlrcpito de 
los injlnunentos viiiitares ^ fe ven huir d 
Rema los pocos que ejh,ban de Guardia en 
el Fuente forpendidos de la vanguardia 
de Turquino e(}os buelben á fer rechaza-* 
dos de aigun focorro que fale de la Ciu- 
dad ^ y entre tantOf al Jon de marcha fe 
abanza aci á el Puente el cuerpo del Ejer^ 
cito enemigo formando en Batalla i á la 
delnuebo focorro , buelven á huir los Ro- 
manos ^ quando Orado fe abanza 
en medio el Puente , foto. 

Etru. Arma , arma, 

Guerra , guerra. 

Rom. Traición. 

Otros. Abanza. 

Etru. A la eftacada, 

Tod. A la Fuente , Guerra guerra, 
al arma al arma. 

Orac. Traidores no habéis vencido, 
mientres queda ea ella efpada 
á ia defenía de^Roma 
la mas fegura muralla. 

Sataila Orado en medio del Puente ayu*- 
dado de algunos ¡oldados ^ que fe incor-* 
p@ran y á cuyo fabor fe buelven á retirar 
los EJlrufcos hajta incorporarfe con el 
gruejo que ya llegó cerca del 
puente. 

Orac Ea Ram^nos valientes 
derribad á mis efpaidas 
el Puente, mientres refiñe 
íolo mi valor ia entrada; 
de elle pafo eílrecho ; el Cielo 
favorece nueüfa caufa : 
aplicad fagina ^ vibren 
los gaítadore.^ fus hachas j 
lo que el pico no deüruía, 
bne ¡o aniquile la liama, 

Nada so detenga. 


Rom. A las picas 
Otro. Fuego , fuego. 

Tod Guerra al arma. 

Mientras Orado defiende el pafo del Pue 
te, por una parte fe ven correr Soldad^ 
con faginas que aplican , y pega„ ¡ 
al maderaje del Puente, de manera 
mijmo tiempo fe batalla á un lado \ 
otro fe derriba , y en otro fe béardird 
Puente que á poco rato cae , á cuyo eftrs, 
pito huyen ajujiados , y^ confufos losEtrufi 
eos , y queda Orado Jólo en la parte qng 
queda entera del Puente , y Tarquina 
animando la gente al afalto» 
Tar. Coba des, unhomb;efoio 
es quien el pafo embaraza, 
y aun retrocedéis confufos ? 

Pefie al ardor de ¿mi rabia l 
apartad, huid, que yo 
baño falo á la demanda. 

Al abanzar Turquino á la frente de fus 
tropasy cae el Puente, y unos faltan 
jo, otros caen en el Rio, y oíros 
¡e retiran confufos» 

Tod- Abanza. 

Tar. Que es efto, Diofes caemei 
Orac. Llegad , infame canalla^ 
que aunque toda Etruria venga 
no he de bolver las efpaidas. 

Sale Clelia aprefurada por el ladoopüéf 
to donde fe han retirado los e trúfeos» 
Clel. Diofes , piedad ; uonUe voy ^ 
entre el horror de las armas 
el orbe::- Pero que miro ! mi Efpofo 
no es aquel? deidades altas 
focorredle. 

Tar. Infa mes, viles, 
qué vapor os acobarda ? 
íeguidme ami , rehaceos. 

Ha falido otra vez Tarquino con 
de los juyos que con violencia 
bejiir á Orado , y ejle fe echa al 
que pafa á nado á la otra 
orilla. 

Orac Pues ya defendí la Patria^ 
padre tiber efta vida 
oy á lus ondas fe encarga, fe 
Tar. Otro afombro ! * 


í 



t 


Clel Diofes píos, 

guardad fu vida. ». 

Sin reparar en Tarqunio ni eJle en Clt ^ 

lar* Que 


0 


Cleli a T ri unfante^ 


todo fe perdió. Ya Roma 
cftá fegura , mi fama 
pierdo también con Porcena, 
fino retiro las armas> 
y ñnjo alguna cautela. 

Para difcnlpar mi audacia 
loca á retirar ^ amigos, 
al campo. Suerte tirana 
mitiga una vez fi quiera, 
los ímpetus ce tu f¿»ña. 

Con los Soldados fin reparar en Clelia^ 
que ejia de efpaldas mirando al rio 
fe van todos 

Cíe. Avi de m» ! si h abra mi efpofo 
akaazíídé la Romana 
oriUa í No l deícubio. 
y turbuíéatds las aguas, 
ce n el eítr:^go , confunden 
la villa , enrre tamas armas, 
tanto cicudo , tanta pluma, 
como entre fus ondas nada. 

Si hdhra muerto ? No : si : vn bulto 
defcub'O ácia la otra playa. 

Si lera uíi Ekofo ? un 
cadáver es. S. erie airada! 

Se acerca mas al rio, 
inuno mi bien. Ay de mi ! 
pues que aguardas defáichada 
Clelia, que ya no ce arrojas, 
ó á quedar defengañada, 
ó mueria como tu espofo ? 

Se va d arrojar s y fe fufpende al •uerps- 
lir d la orilla d Orado. 
Recibid ondas:: ay aníias ! 

-Si es il aüon ? no es aquel 
que la orilla opuefta gana 
por eüotra parte ? Si. 

Albricia'^, Albricias, alma. 

^Oracio , efpofu^ no me oye; 
peroqu^e í(n»3orta , íi alcanza 
«el Alma á ver que eílá vivo, 
y que encaa.iaa la planta 
acia Rí>rna? Aora si, 
aora si Deidades S-^cras, 
que os d:bo cumplir mis votos® 

Mi éfpofo vive , tni Patria 
eíla ivbre 5 p ies que dudas, 
que penas , fuílo , ni anfias, 

-contra darán tantas di.’ has i 
s rpues-^^aora-íaita^ 


Clelia , que bufques tu tm modo 
de burlar las Efperanzas 
del cruel Tarquino , porque 
publique á voces la fama 
que ia hazaña de fu espofo 
la coronó la conftancia, 
y el valor de Clelia ^ que 
lio pudieron azechanzas, 
camelas , riefgos , traiciones, 
infortunios, ni defgracias, 
hacer mella en el honor 
de una Matrona Romana. 

ACTO TERCERO. 

Parte delicio fa , y retirada de los Jar^ 
<dincs , con vijla d la Campaña j y al Ti^ 
ber de quien fe defeubre una gran parte: 
Hermofas ber jas de dorados bronces , que 
divide uno de otro , formando en medio 
un hermofo cancel que fe abre á fu íieni’^ 
po , y ofrece pafb al Campo, 
Clelia Jola con una Carta 
en la mano. 

Cíe. Cada aliento es un fuftol 
ó Diofes ! Hiña quando 
cefará de attigirme 
vueftra fevera mano? 

Y baña quando benignos 
dejane& álos hados 
que íufran las injurias 
de eíTe monñruo malvado, 
de eííe cruel Tarquino 
imventor de uiis daños ? 

Por eñe pliego fupe 
( pues forprehendiendo Manik) 
con él á un confidente 
de eíTe fiero tirano 
logró darme el avifo ) 
como el traidor ufando 
de nuevas invenciones 
intenta:: mas que hago I 
buelva otra vez á leer, 
que éi io dirá mas claro, 
ref efeando fus letras 
las memorias del daíio, 
porque aviva ci dlfcurfc 
los medios del reparo. 

%ee 'dice Ami^o^ 

c^que^l Cielo. me Jhá:fr u ft 
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la forprcfa de Rowj^} 

quiere bujear al mal nuevo te^arOj 

pues todo ¡c ha perdido, 

Ji quiera no perdamos 
ía hermojura de Clelia, 
de quien Jai ciego amante de fus rayos. 
Tu fiel dmigOy procura 
de ¿Irmas , 3^ Cavallos 
tener pronta una tropa, 
y detrás del Janículo efperando, 
tenme aquel pujo libic, 
pues el robarla á mi cargo 
fe queda , y el decirte 
donde ha de -conducirla tu cuidado» 
á Dios, hajia la noche, 
que antes que el negro manto * 
defarrugue , con ella 
á Tar quino tendrás» Amigo Fabio. 

Rep es ei traidor móvil 
por donde aquel malvado 
govierna fus acciones^ 
mas quedarán burlados* 
con fu efperanza el unoj ' 
y el otro con fu engaño^ 
que el Cielo há permitido 
que tan fiero atentado 
llegaíTe á mi noticia', 
porque pueda burlarlo, 
aun que airkígue la vida 
en empeño tan arduo. 

Pero Diüfes , que veo ! 

no és aquel el tirano 

Tarquíno , que confufo 

por todo elle Jardín me áda bufeádo? 

acra es tiempo , aora 

esfuerzo deípechado, 

de aventurarlo todo 

para poner en falvo 

ei honor folamente, ( rado. 

^ es la prenda mejor de un pecho hon- 

jDe esta dorada puerta, 

que dá falida al Campo, 

una llave no tengo, 

que Laiifa me há dado ? 

Abre el Cancel. 

Pues huya dei peligro 

Mas hay , que los Soldados 

á lo lexos defeubro, 

que efian todos los pueftos ocupados. 

Solo ci Tiber profundo 


ofrece pa fo franco:: 

Píenfíi u n poco , y luego fe refueht, i 
pues bien entre fus ondas ' E 

mejor es , perefeamos, p 

honor, que no mirarte •• 

ofendido, de un cruel étre los brazos. 1 
Arrojo eflos adornos, ’ | 

Arroja el manto, 
c intrépida , ó á nado, 
logre pafar el Rio, 1 

ó muera al intentarlo. f 

S e acerca al rio.. 

Pero , Cielos , que adro? 

Mirando á la campaña 
mejor lo quífo el hadoj j 

pues que fe acerca-veo ( Campo.; 
paciendo un bruto hermoío por d, J 
Le montare atrevida, 
y á mi pecho aireüado, . 

irracional Chalupa, 
ó ha de facarlé ileío del Naufragio, 
ó moriremos ambos en el golfo, . 

^ es mejor, q en los brazos de untirano, 
i^afe por el Cancel» que buelve 

y fale Turquino» y 

Tarq. Por todas panes, Cielos, f 

á Clelia voy bufeando, 
y hallarla no he podido 
de todo efte Jardín en el efpacio. 
Pero, Di oíes , que miro \ 
no es'ella ( eftoy Soñando? ) 
la que ai Tiber fe arreja, 
intentando .en un bruto badearlo ? 
Quien tai traición creiera I 
¿Pero que no hará el hado 
paraque un tiifte muera 
al r?gnr de fus ceños irritados ? 

Ha Clelia injuña ! Ha fiera ! 

tu hás dejado burlados 

Se empieza á dexar ver Clelia en 

del añüío Tarquiao 

toda la ifíduüria, y todos ios engaS®*' 

Pero vengarme cipero ? 

de ti , y todos qnantos 

la ativa Roma encierra, . 

diciendojq la tregua ha quebranta^^^ 

que ios Reenes fe huyen, 

que ei C ampo han afaliado^ 

y en fin haré que vibre 

Porcena contra Roma fus 1 

pQio I 


Clelia Triunfante. 


Pero Larifa viene, 
no hablarla es necefario , 
porque nadie me eílotbe 
clprcgrefo feliz de mis enganos. 

Vafe Orado , y fale Larifa» 
íar* A Clelia di una llave, 
porque en qualquiera fracafo 
tuvieíTe una falida 
por donde huir las iras del Tirana* 
Luego por Manilo fupe, 
que Tarquino inhumano 
pretendía cfta noche 
facarla con violencia del Palacioj 
y aüíi antes que tienda 
la fombra el negro manto, 
he de aviíar íl puedo:: 

Reprejcnta en Clelia que ya ejla en medio 
del Rio con el Cavallo. 

Pero que es lo que miro, Cielo Santo! 
No es Clelia, si no hay duda, 
la que (urca el efpacio 
del Tibcr en un Bruto ? 

O Muger varonil ! pecho vizarro ! 
admiren eüa hazaña 
los Heroes mas gallardos. 


Yá apenas fe divifa. 

Acaba depafar. 

Cíe. Ya, Tarquino, he burlado tus en* 
ganos. 

Lar. Sus feñas fe perciben, 
mas no fu voz alcanzo; 
y aun de viíla fe pierde (tos 

también ya fu hermofura, Cielos San* 
focorred fu innocencia; 
proteja vueñra mano 
la hazaña mas valiente, ( mol? 

que dió el burilen pórfidos, y 
Qaced que feliz llegue 
al puedo defeado, 
y cadigad al ñero 
implo Promotor de riefgos tantos^ 

O Padre ! con que echizos 
te tiene embelefado, 
que á conocer no llegas (hagos? 
de aquede mondruo. horrendo los ajt* 
el Cielo ios defcubra, 
y de fu luz un rayo 
deshaga las tinieblas, 
porque amanezca un dia el defenga&Ob^ 


Salón Corto : Porcena , Tarquino , y acompañamiento. 

Porce. Ya, Tarquino, conozco fus traiciones, 

Roma fue quien primero los pendones 
contra mi cnarbolo. Lo que has contado 
no me deja dudar del quebrantado 
Sofíego : Los primeros violadores 
los Patricios han fido ? en mis rigores 
hallarán el caftígo merecido 
á fu perfidia: no, no hu viera yo creído 
capazes yo jamas á los Romanos 
de un iníulto tan vil. Faltár villanos 
á la publica Fee ? Como fu hidoria 
quitará ede borrón de la memoria ? 

Tarq. Ha, gran Señor ! jQué un Pueblo defpechado 
que junto fué capaz, del atentado 
de negarle al Monarca la obediencia, 
de dedronar fu Rey de la infolencia, 
de cerrarle lá puerta temerarios, 
mientras vence en el Campo fus contrarios, 
que no cometerá ? De que maldades 
fabrán horrorizarfe fus crueldades ? 

De todas es capaz , mira cíTe Oracio, 
que edubo cortejado en tu Palacio, 
que á tu piedad devió tantos favores; 
mira , digo eííe exemplo de traidodres, 

D 


echo 
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hech® de Embajador, fuerte Scldadoi 
y bajo del feguro que f urado 
havia el mifmo, fomentar la llama, 
íer el único autor de aquefta trama| 
y luego fin rubor ocupar fiero 
la frente de fus tropas el primero. 

Porc. Oracio ha fido ingrato, 

le burló mi piedad con doble trato, 
tu valor me engañó , y eftoy dudofo 
como en un pecho tan fuerte , y anitnofo 
pudo encerrar traición tan inhumana: 
dirigiendofe asi á la tirana 
penlion hacia el temor , que por la Gloria 
de exaltar de fu Patria la memoria, 
fe expone á parecer, y con firmeza 
refifte todo un Campo fu entereza 
defendiéndole el pafo , folo , armado, 
fin mas tropa ni guardias á fu lado, 
que fu Efcüdo , fu Efpada .( gran portento! 
fu inviólo corazón , y fu ardimiento ! 

No havrá en la Hiftoria cafo femejante: 

Í Y que eftc propio efpiritu arrogante 
ue capaz de una acción tan vil , y fea ? 

Yo tengo de dudarlo , aunque lo vea. 

Tarq. Terrible reflexión 1 Yo foy perdido: 

Señor , que ios Romanos fiempre han fido 
fuertes en obrar, como arrojados, 
en quebrantar los ritos mas Sagrados 
por defender la Patria fu ofadía. 

Veo que te enamora , y aun defvia 
tu afefto de cni amparo ( eftoy turbado ) 
pues te inclinas , Señor::: 

Pone, Te has engañado, 
efto es hacer al mérito Jufticia. 

Tarquino, yo no abono fu malicia; 
y verás , que aunque alabo fu ardimiento 
fé caftigar también fu atrevimiento. 

Tarq. Quiéralo Jove affi. 

Sale Maní, Roma te embia 

Señor , un orador ; de ti confia 
una audiencia tener. 

Tarq, Terrible Suílo ! Apan 

Señor , que lo recibas ya no es jufto, 
quando ves fu traición : fea el caíligo 
quien Solo le refponda. 

Parce, Al Enemigo, 

( quando viene de paz ) nunca^fe deja 
de oir^ y Refponder. Que llegue deja, d 
y en eüe templo , que el recinto encierra 
PiUacio , y al numen la 


) 

Apan 




Clelia Tríunfantei 

Rotnulo dedicó j oit efpero 
fu Embajada, que darle á entender quier# 

Gon efto , que pues Marte le recibe, 
en vano nuebas tramas apercibe^ 
que folo há de anudar la íié quebrada, 
el golpe del ariete , y de la efpada. 

Vamos, Tarquino. Vanfe con todos* 

(Farq. Ya tus pafos figo. 

Que quieres de mi vida , hado Enemigo í 
todo me afufta , todo me entriftece ! 
eada objeto que miro , roe parece 
que es un reélo fifcal, que determina 
con funeftos prefagios mi ruina: 

- temo que se defeubran mis engaños^ 

mi roiímo error me acufa. Que de danos 
me efperan ! ay de mi l terrible fuerte l 
^ ya es mi vida mas triüe , que la muerte^ 
con mil recelos lucho. Eííe embiado 
^ quien ferá ? qué querrá ¿ Si vendrá ofado 

á hacer cargo al Monarca de lo hecho ? 
claro eílá , y aun con efto ( bien fofpecho 
es fuerza que á entender llegue Porcena 
; que he (ido yo el autor de aquella Sceria 

tan funefta , y tan vil : con que íemblanie 
r fu vitta fufriré ? mas que? conftante 

no fabré rebatir los argumentos ? 

Gomó ha de hacer patentes mis intentos 
íi tán fecretos fueron , el Romano i 
es impofible : ea , temor vano, 
cede yá á mi valor. Pero primero 
faber quien es el orador espero, ^ 
defeubrir fu intención , interrumpirla 
y fu razón torcerla, ó perturbarla^ 
pues fi cíTo logro, envano el Enemigo 
alegará teítigo, 

que aclare fu verdad , q fu Jufticia, 
y quedará uiunfante mi malicia. 

Gran Templo de Marte adornado de tro- turas de los vajlidores 
pas militares , Ara^ y Sitnulachro de ejle 
Dios^en el fondo fe manifiejla /u Deidad^ 
srmada de punta en blanco con lanza] y ef- 
cudoy en un carro tirado de caballos^ 
cuíjs riendas , govierna una muger d pie 
[obre el Pórtico , que enarbolando el azo- 
te de tres ramales con ropatalar , y el 
cabello desgreñado reprefenta el furor. Al 
rededor del Altar havrá quatro Pedef- 
ra Ics^ ocupan 4. EJlütuas que Jignifican 
ti difeordia , y las tres Jurias con fus 
ot ributos correfpondienHs en las proge- 


mf. 

y todo el Tem- 
plo , vijlofamente aluminado para hacer 
mas fau/lofa la pompa de Porcena. Al 
lado ifquierdo avrá un pequeño trono^ 
donde ejie' reciba la Embajada y y con 
el Coro fe defeubre la S cena y con la com- 
pañía bien colocada j y los Grandes a las 
immedi aciones del Trono , Forcena, 
Grandes , y Trono. 

Coro, riiidofo. Reciva en el templo 
dei tremendo Marte 
con bellicos ruidos 
de trompa y y timbales 

Da' db 
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de fos Enetnigos 
Porcena el íemblante. 

Porc. Ola y avifad al Romano^ 
que llegue. 

Crand> i. A tus plantas Reales 
ya fe avecina. 

Porc. Pues que entre 

Í0I05 fu fequito aguarde 
en el Atrio : folamente, 

Manlio ^ tu has de acompañarle. 
ManL Reverencio tus preceptos^ 
y á egecutarlo fe parte 
yá mi obediencia. ( vafe. 

Crand. i. Tarquino, Señor. 

Sale Tarq. Havrá mas notable ( fingiendo 
ofadial Quién creiera (admiración. 
una audacia femejante ? 
í^orc. Qué és efto , Tarquino i, 

STarq. Un 

compendio de las maldades^ 
un arrojo , una oíadía> 
iin fanatifmo execrable, 
y en fin una prueba de . 
la temeridad mas grande. 

Porce. Pues que hay i 
U'arq. Señor , que no es fácil 
que llegue á íignificarte 
el horror, que he concebida 
al mirar , que el que trae 
la embajada 
Po rce. Quién I 

Tarq. Orado. ^ 

Porce. Oracio ? 

Tarq, El miímo ^ fi es dable 


mira , que en un delinquente 
quepa arrojo femejante. 

Po rce Pues bien, que entre Oracio^ 
Tarq Y que? 

has de fufrir^ que arrogante 
buelva á lu prefencia 
un traidor conocido!. 

Parce* Antes 

me alegro , porq;ue á mi viila 
fe confunda, y fe acobarde, 
li es reo, y en fin , que no 
le quede el efugio ; 

Tarq. En vaide 

me animo. (a^ 

Porce. De que no fueron 
en el tribunal confiante 
de mi jufiieia efeuchadaa 
fus defe n fas. Semejante 
efpeéiaculo ha de íer 
egempio de las edades, 
paraque admiren los figlos 
( en dos acciones diftantes ) 
mi> conftancia , y fu ofadia, 
mi cafiigo , Y fus maldades. 

Tarq. O Diofes ! tiemblo á una prucW 
tan cruel. ap. ( quiere irfe. 
Porce. Entre al infiante: (d un Grandeí 
. tu , no te vayas , Tarquino, 
que quiero que tus verdades 
luzcan oy a) pafo , que 
mas las expongo al contraft^t 
Sale Manlio. 

Maní. £1 orador entró. 


Sale Orac. Marte Divino (a/ Altafk 

yo doblo la’ rodilla á tus Altares, 
é invoco tu favor por mi jufticia. 

Porcena, yo he venido á tus Reales 
á faver , que motivo ha ocafionado 
que la tregua fin tiempo fe quebrante. 

Roma por mi te habla : fi tu has fida 
el Autor (que no creo) de eftos maleS| 
yo la Guerra te intimo j fi inocente 
te hallares á traición tan execrable 
el Agrefor te pido , fea quien fea, 
porque dé en el Supltcio mas infame 
un teftimonio al Mundo , del refpeto 

que á la publica fee deyc guardarfff^ 

Túrq. Ay de mil 

Mml. Que valoi i 
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Torce. Tan nuevo idioma 

no admiras p Oracio ^ que yo eftrañe» 

Bufcar fatisfaccion el delinquente i 
Quien cometió el delito , acomularle 
al ofendido mifmo , quien lo há villo $ 

Bueno es que yo difculpas efperafe^ 
y en el Reo me encuentre acufaciones. 

6rac* Pues Roma } de que deve difculparfe| 

(i es ella la ofendida i 
Tarq. Gran Porcena, 

perdona que á una audacia femejante^ 
de impugnarla me tome la licencia, 
y confundir fus fraudulentas artest 
Oracio , de que firve la compueltil 
rethor'tca faláz de tu lenguage, 
fi el delito no puede éAar oculto f 
Puedes negar , que intrepido, arrogante, 
te opufiüe á.mis tropas, tu el primero 
en el pafo del puente ? Que al Cotibate 
animabas al Pueblo i Que dixiíle 
(porque el pafo del todo fe eílorvafe ) 
que cortafen el Puente á tus efpaldas 
mientras tu hacías frente á nueftras haces? 
hafta que entre el eílruendo, fangre, y polv^t 
á las ondas del Tiber te arrojaíle, 
y pafaíles á nado hafta la orilla 
de Roma i como puede effo negarfe ? 

Ni como, difculpar, que la Embajada 
las treguas los Reenes, que embiaftes 
todo fue disfrazar vuefttos deíignios, 
porqué mejor la Empreía fe lografe ? 

Ora. Tarquino , Roma nunca en fus facciones 
fe ha valido de aftucias desleales^ 
fi yo me opufe fiel , íi corri al Puente, 
fi hé defendido á cofta de mi fangre 
á la infulta de Roma , fue movido 
de ver que en una tregua fe le afalta, 
y que al dolo fe fie fu conquifta. 

Y tu, Tarquino tu que haces alarde 
de oprimir fu razón , íi acafo has fído 
el autor dd infulto , no es dudable, 
que enfeñados eftais;: 

Tarq. El labio cierra, 
que ai ne eftar el gran Por cena delante;: 

Orac. Que podrías hacer I 
Tarq Yo:; 

yáñ á echar mano a las efpadas p y fe levanta TorcenOé 
Psre. Pues que es efto i 

fe pierde aíli el decoro á los Altares 
de Marte ? y á mi mifmo i Vive ei Cielo;; 
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Srac. Difimula , Señor , que me arrebate, 
quando mai^chan de Roma la innocencia, 

Porc. Pues bien , fi en acafo inciftei^ , que declares 
£erá precifo , quien há fido el reó, Jicntaft, 

con teftjgos , del echo incontraftables. 

Orac, Exponer los teftigos yo no puedo 
fin hacerme perjuro. 

Tarq, No te canfes, 
gran Porcena , el delito há fido fuyoj 
mas quiere con miílerios embozarle. 

Orac. Bien fabes tu , que no j pero te importa, 
que la verded no llegue á declararfe. 

Tarq. Y tengo de fufrir eflos infultos 1 d Pércena^ 

Por. Oracio , tu pretendes dífculparte 
de la traición y el echo te condena, 
y mientras no produzcas mas conílantes 
teñimonios, yo foy el ofendido, 
j cree , qne hé de tomar á fuego , y fangre 
fatisfaccion entera de la injuria y 
no ya como Guerrero , que comdate, 
fino como Monarca , que cañiga 
una tropa de gentes desleales. 

Orac. Pues bien fi á eño te empeñas , ya verém#s 
quien la Jufticia tiene de fu parte. 

Si folo á la campaña te remites, 
y mi jufta rázon no te perfuade y 
Roma en ella te cfpera, y entretanto 
puedes mandar los reenes entregarme, 
pues ya efpiró la tregua. 

Porc. A los Reenes 

el derecho perdifte, pues quebrafteís 
el Paito con traición. 

Orac, Como ? 

Tarq, Porccna, ' , 

aora es tiempo de que yo declare 
de Clclia la fuga qué efta há fido 
otra prueba eficaz de fus maldades 
pues difimula ei ciego atrevimiento 
de que Clclia la cárcel quebrantafe, 
y fe pafafe á Roma. 

Porc. Cóti:o ? 

Orac. Que oiz.n ! 

Tarq, Expeéladores de fu fuga infame 
fuimcu Larifa ^ y yo. 

Porc. Venga Latiía; d un Guardia* 

me cargué de razón, fufri bañante. 

La Guerra te deciaio, Pueblo injuílo 5 ha]a del Trmn» 
y juío á ii Deydad , que eítá delante, 
que há de fer un Padrón la altiva PvOma 
(yá embueita en fus ruinas, y fu ultraje ) 


Clelia Triunfante, 

4|Ue prefcriba : Aqui yace la perfidia 
la impiedad I la traición mas execrable^ 
oprimida porquien en fu caftigo 
dió en Juncia un exemplo á las edades. 

Y tu , buelvete al pumo , dile á Roma, 
que declaro la Guerra á fuego , y fangre. 

Orac. Pues la tendrás, Porcena 5 pero tiembla, 
tiembla como fe porta en fus afanes * 
la gran Roma, acufada de perjura, 
pues de Clelia en la fuga nada fabe. 

Tiembla, digo otra vez , fu honor excelfo 
ofendido; difpon tus fuertes haces: 
venga, Porcena, venga toda Etruria, 
auxilia en tu favor todas las partes^ 
de la tierra , que.á ti, y la tierra toda 
de la razón movida, y de fu ultrage, 

Roma dará á entender al orbe entero 
como venga itnpcñuras femejantes. 

Tarq, Vale que en la Campaña nos verémos. 

Orac. Yá en la Campaña fé como combate^^ 
mas no valdrán aora tus aducías, 
que peleas con Roma vigilante, 
no con Roma dormida en el defcuydo. 

Tarq. Bien fagaz te defiendes, y arrogántes 
pero en vano te esfuerzas, que la fuga 
de Clelia es impofible difculparfe. 

Orac, Clelia es noble Romana , y no podía;- 
Tarq, Clelia violó la feej Clelia fe parte 
fugitiva, 7 por fin, Clelia eftá en Roma. 

Sale Clelia , y acompañamiento de Romanos* 

Clél. Etrufeos , yá teneis Clelia delante 
Tarquino es impoftor. 

Tarq, Yo foy perdido. aparf^ 

Torc. No huídes ? Como vuelves ? 

Clel. Un iiidaate. 

te fuplico , Porcena , que me efeuches. 
uíí paño. Lar, Obediente al precepto de mi Padre 
venia , mas al ver , que eftá aqui Clelia, 
hé de oir, como logra difculparfe j 
y fi importa, faldré. 

Forc, Ya te oigo atento. 

Tarq. Yo no (e que partido hé de tomarme» 

Clel, Generofo Porccna , invidlo Oracio, 

Campo de los Etruícos ílempre fuerte, 
y voíotros Romanos , que eíle efpacio 
ocupáis, i^^norando vueílra fuerte 9 
yá Clelia eñX prtfente j ya al Palacio 
que dejó fugiliba ( aífi lo advierte ) 
fe reñituje firme, confiada. 


Comedia heroica» 

de que en él íe há de ver muerta ^ ó ve 
y porque nadie ignora mi ofadia 
ni culpe de trajdora la gran Roma 
quando es mas claro ^ que el bermofo dia 
iu honor, cuya defenfa á cargo toma 
una Muger, que en fu razón confía 
( fuerza que á la fobervia nunca doma) 
yo vengo á hacer notorios por mi fama 
al leal , y al ttaydor. Oid la trama. 

Yo , que devi á mis Padres la crianza| 
que preferive mas critica el recato 4 
Yo que aun á la dometlica confíanza 
de mi propria familia negué el trato í 
fui defíinada á íer prenda lianza 
de la publica fee, del fiel contrato, 
que entre Porcena , y Roma fe convino, 
mientras fe abre á la paz otro camino. 
Vine , pues , á elle Campo : Quien crciera 
que debajo del amparo de un Rey jufto, 
mi boneitidad combates padeciera i 
Mas quien podrá librarle de un injufto ? 
Tarquiiio , fué , Señor , la horrible ñera, 
que há ocaliuna^o al Alma mortal fuíl:o j 
Tarquino, a quien tu hija hás dellinado, 
violó de mi retido lo fagrado: 
elle, pues , inhumano , moufíro horrendo 
intrepido á mi quarto íe abalanza. 

Yo al ver un atentado tan tremendo, 
ni la fuga encontíé > ni la venganza. 

El viendo la ocalion , mi rubor viendo, 
me habló de amor ^ bufeaba una efpéranza* 
pero halló en mi delprecio enfurecido 
fu proicCio ultrajado , y rebatido, 

Ártitíce de viles intenciones# 

al inítante maquina nueba ilama^ 

por vengar mis. defpredos coa traiciones 

fu veneno en lu egerciio derrama; 

finge una orden ; . manda á tus legiones 

que forprendan á Roma. Horrible trama! 

Befeubriofe el infulto, halló defenfa, 

mas luego en otro ardid difcurre , y pienfa^ 

te balea , y cautelofó te alegara 

que alebes los Romanos han violado 

el tratado ; y creída fu impofiura, 

al inflante maquina otro atentado, 

determina robarme , y fe aventura 

á entrar en tus jardines 

pero el Ciclo , que ampara la inocencia, 

íegunda vez burló fu incontinencia: 

citaba yo en fu efpacio divertida 
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quando f upe el intento , del Tirana 
dióme valor el riefgo , y atrevida 
bufeo pafo á la fuga j mas en vanó. 

A los Diofes invoco enternecida, 
y ellos dán el focorro de fu mano; 
pues quando iba arrojarme al Rio undofo, 
miro pafciendo el campo un bruto hermofov 
Intrépida le monto , y arrojada 
con él al padre Tiber me encamino. 
jQiien creerá de una Dama delicada 
tan defígual valor ? mas fi imagino 
lo que puede la honra, ha íido nada; 
que huiendo una Romana de un Tarquine, 
por fu honor, por fu Patria , y por fu fama 
oponga tanto ye’o á tanta llama. 

Llegué á la opueña orilla ; pero apenas 
del riefgo del tirano me afeguro, 
quando al punto recelo hacer agenas 
las culpas, que fon folo del impuro. 

Luego me reftituyo á ellas arenas, 
y en tu bondad fiada me aventuro 
á fuílentar , que Roma leal ha íido, 
que Tarquino es traidor, y le ha mentido. 

Ea , pues , gran Porcena , abre los ojos, 
atiende á la verdad , que fe te mueílra, * 
y fi acafo la dudan los antojos 
de eíTe traidor , que falga á la Paleílra, 
verás acobardados fus arrojos 
á impulfos de mi labio , ú de mi dieftra, 
y dejará la injuria caíligada, 
primero la razón , luego mi efpada. 

Salga digo otra vez> verás que ha íido 
( en tu virtud (infera confiado) 

Tarquino, quien las paces ha rompido; 
Tarquino, quien las treguas ha violado; 
Tarquino , quien de amor me habló atrevido^ 
Tarquino , quien á todos ha ultrajado^ 
y Tarquino , por fin, Tarquino, rama 
de aquel árbol cruel de obfeura fama. 


íorc. Baila : Ya, Clelia , conozco 
‘ la verdad , que manifieílas; 

tu virtud me la afegura, 

: tu heroico valor, es prueba 
í que mi razón fatisface, 
que en un alma tan excelfa 
no puede caber acción, 

- que fe defdiga á íi mefma, 
j pero con todo , defeo 
' ( paraque e! mundo lo fepa, 
no para mi , que jo eftoy 


feguro de la Nobleza 
de los Romanos , con tantas ■ 
de virtud heroicas pruebas) 
defeo tener, decía; 
algún teftigo, una prueba 
irrefragable del hecho, 
con que á Tarquino convenza, 

Y no halla efugio á fu culpa. 

No hayas miedo, que la ofrezcan, 
Señor , pues es todo íupueílo 
quaato ha dicho. 

E 


Sale. 


Sale Lar. T¿n la lengua, 
que yo puedo afegurar 
( fino es que quieras que mienta 
también ) que á Clelia bufeabas 
en el jardín , quaudo Clelia 
huyó ; que enttafte en fu quarto 
otra vez , y que tu á ella 
dixille , que me aborreces 
por adorar fu belleza, 
que iodo aquefto lo oí, 
quando entraba por fu puerta, 
y difimulé advertida. 

Cleí. Y íi efto no te hace fuerza 
baftante, toma, Señor, 
eftc papel de fu letra, 
y en éi verás de una vez 
fus traiciones inaniñeítas. 


Dale el papel de Tar quino , y mientras 
lo lee para si Porcena , Turquino fe 
va defpechando defpues de 
fus verfos. 

Tarq^ Pefares, ya no hay que aguarde. 
Me vendió mi amigo: O penas! 
yo no me fiento valor 
para mirar maniñeítas 
mis traiciones; y afi huyamos, 
defdichas donde en eternas 
lóbregas trilles anguflias 
de un infame olvido fean 
mi fepulcro, mi memoria, 
y mi verdugo ^ mis penas. 

Porc. Terrible traición i ¿Adonde 
eÜá Tarquino ? 

Grande i. Ya fuera 
dcl Templo falló, Señor, 
corrido de tantas pruebas 
de fu maldad. 

Porc> Bien ha hecho, 
porque la encendida hoguera 
de mi enojo , aun aqui mifimo 
lo bílveria en pabefas. 

Romanos , yo efioy corrido 
de haver tenido tan ciega 
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confianza de un traidor; 
pero fi puede la enmienda 
dorar eftc yerro , yá 
defde oy mi enojo deftierra 
á los Tarquinos, de todos 
mis dominios, y mis tierras. 
Oracio , yo pido á Roma 
fu amiftad , yo ofrezco feria 
un protcdlor, y un amparo, 
que fu libertad defienda. 

Yo obligado del valor 
que admiré en la refiftencia 
de Scebola , os concedí 
permifo para Jas treguas; 
y oy admirado ¿e nuevo 
de las repetidas pruebas 
de tanto valor, y mas 
de aquella Romana bella 
á quien fe le cebe el t iunfo, 
la paz es juño os conceda. 

Ya foy Romano, ya tomo 
á mi cargo fus ofenfas, 
y ya quanio oprimí á Roma, 
tanto cfíezco defenderla. 

Orac. Roma, por mi, gran Señor, 
te dá las gracias , y efpera 
también mi humildad de ti, 
que pues con la hermofa Clelia 
tratado mi cafamiento 
eñaba , con tu preíencia 
fe honren mis bodas. 

Porc. No folo 

effo haré ; pero unas teas 
han de iluñrar á dos yugos, 
cafando á Larifa bella 
con Manlio fu Primo. 

Manlio , y Lari. O amor ! 

acabaron fe mis penas. 

Clel Y pues ia virtud triunfante 
contra el vicio torpe, queda:.*- 
que la conclufion, que deve 
coronar toda Comedia. 

Todos Por ella , de efta fus faltas 
^ algún indulto merezcan. 


( vafe. 


F I N. 
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